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Горькое вино и речная жаба

В конференц-зале царила торжественная и серьезная атмосфера.

Группа старейшин молча сидела на своих местах; на их лицах было либо полное безразличие,
либо они выглядели довольно серьезно.

Глава клана Гу Юэ Бо сидел в центре, его взгляд был полон нескрываемого беспокойства: «Три
дня назад у подножия горы появилась речная жаба. Она плыла по реке Хуан Лун (1). Сейчас
она преградила речной канал и заснула. Если мы не обратим на это внимание, деревня будет
постоянно находиться в опасности. Поэтому я хотел бы попросить старейшин, если у вас есть
какие-нибудь идеи по этому поводу?

Старейшины посмотрели друг на друга.

Речная Жаба имела Гу пятого уровня. Из-за этого большая половины горы Цин Мао могла быть
погружена в воду, и вся деревня была бы разрушена.

После долгого молчания Гу Юэ Чи Лянь сказал: «Ситуация довольно серьезная, и нам нужно
как можно быстрее решить эту проблему. Если эти слухи просочатся в народ, мы уже ничего
не сможем изменить».

«Старейшина Чи Лянь прав». Гу Юй Мо Чэн кивнул в знак согласия. Хотя он и Гу Юэ Чи Лянь
были политическими врагами, но в критических ситуациях они не обращали внимание на
прошлые предрассудки.

Он продолжил говорить: «Есть еще одна серьезная проблема: если речная жаба затопит гору
Цин Мао, стаи волков поднимутся на гору и тогда нам придется сражаться с дикими зверями»

Когда они услышали это, лицо старейшины побледнело.

Гу Юэ Бо говорил тяжелым тоном: «Все, не забывайте о нашей деревни. Предки создали
деревню на этом месте благодаря подземному источнику. Если гора Цин Мао окажется под
водой, деревня будет уничтожена».

«Что нам делать?»

«Эх ... даже если мы будем противостоять наводнению, мы особо ничего не сможем сделать.
После того, как потоп утихнет, духовная весна исчезнет, многие звери умрут, наше окружение
опустеет, и нам не хватит ресурсов для культивирования»

«Если мы не хотим умереть, то почему бы не попросить помощи у деревень Сюн и Бай?»

Старейшины перешептывались в панике друг с другом. Некоторые уже начали думать о
подкреплении.

«Сейчас слишком рано обращаться за помощью», Гу Юэ Бо покачал головой и сразу же
отказался от этой идеи. «Сейчас не самый сложный период. Когда только основали деревню,
речной Питон атаковал деревню, но Глава нашего клана убил его. По сравнению с ним, речная
жаба не выглядит довольно опасной.

«Она безвредна для обычных людей и проблемы могут начаться только если она почувствует



ауру другого Гу»

В зале прозвучал спокойный голос Гу Юэ Бо.

Группа старейшин слушала их внимательно.

«Он действительно достоин стать главой клана». Гу Юэ Яо Цзи почувствовал, что накал
страстей немного утих.

«Если мы последуем тому, что сейчас говорит глава клана, сделать это будет очень непросто»,
- сказал старец.

Гу Юэ Бо покачал головой: «Это только слухи, я лично его не видел. Важно то, что мы не
можем быть беззаботными. Я предлагаю сначала отправить группу Гу Мастеров на разведку»

Все старейшины согласились.

Гу Юэ Чи Лянь сказал: «Тогда я отправлю члена моей семьи Чи. Если он не сможет этого
сделать, никто из нашего клана не сможет это сделать».

Все знали, о чем говорил Чи Лянь.

Глава клана Гу Юэ Бо улыбнулся: «Если это так, мы просто назначим его главой группы!

На столе у окна таверны Фан Юань сидел один, размеренно дегустируя вино.

Лавочник таверны стоял рядом с ним, склонив голову.

«Владелец, что-то слышно по поводу горького вина, о котором я Вас спрашивал пару дней
назад?» - спросил Фан Юань.

Фан Юаню не хватало горького вина для получения еще одного Гу.

Однако горькие вина было найти очень трудно. Куда бы он ни ходил, люди не знали, чем ему
помочь.

Беспорядки улеглись, и возможно в этом раз удача повернулась Фан Юаню лицом- он случайно
нашел горькое вино.

Старый лавочник быстро ответил: «Молодой мастер, горькое вино, которое вы так хотели, кто-
то выпил в деревне Бай. Сырье этого вина – особый вид раковины. В обычных раковинах можно
найти жемчуг, а в горькая раковина поглощает пески и камни в воде, растворяя их и образуя
горькую воду. Кто вскрывал раковину и получал эту горькую воду, использовал ее для
приготовления вина. Его вкус очень уникален и ароматен».

Фан Юань слегка приподнял бровь: «Это значит, что в деревне Бай есть это горькое вино?»

Лавочник поспешно наклонился: «Я не решаюсь это гарантировать, я слышал, как иногда об
этом говорили люди. Однако, по правде говоря, деревня Бай известна своей белой зерновой
жидкостью. Это вино соединенное с зеленым бамбуковым вином нашего клана .... Я думаю, что
даже если в деревне Бай что-то и будет, то этого вина не будет много».

«Даже если его мало, я должен его найти», - сказал ему Фан Юань.



Но этот вопрос был хлопотным. Если Фан Юань захотел войти в деревню Бай без
предупреждения, деревня Гу Мастеров могла бы убить его, прежде чем он даже увидит
деревенские ворота.

Даже если бы это было так, Фан Юань хотел попробовать. В конце концов, ему очень нужно
было вино.

Когда он оторвался от своих созерцаний, Фан Юань обнаружил, что старый лавочник все еще
стоит рядом с ним. Он махнул рукой: «Хорошо, ты можешь уйти, здесь нет ничего».

Старик не ушел, его лицо показалось нерешительным, не говоря о том, что он собирался
сказать.

Наконец он осмелился: «Молодой мастер, не могли бы вы снова забрать эту таверну? Всех
официанты и меня. Мы снова хотим на вас работать. Вы не знаете, что когда старый помещик
вернулся, он высчитал большую часть нашей зарплаты. Мы не можем обеспечивать наши
семьи»

Фан Юань покачал головой: «Я уже продал ему эту таверну. Я не могу взять ее обратно, тогда
мне придется нарушить контракт. Более того, я не хочу заниматься этим бизнесом. Уходи»

«Но, молодой хозяин ... ..» Старик все еще не двигался.

Фан Юань нахмурился: «Помни, я уже не твоя арендодатель!»

Раньше он повышал зарплаты, только чтобы пробудить свою страсть к работе. Сейчас,
продавая листья жизнедеятельности, он мог поощрять только свои собственные потребности.

«Но молодой помещик, мы действительно не можем так жить! Пожалуйста, проявите
милосердие и пожалейте нас». Лавочник опустился на колени и умолял.

Звук сразу привлек окружающих гостей.

Фан Юань холодно засмеялся. Он поднял из-за стола винный графин и разгромил его на голове
лавочника.

Пииу.

Банка разбилась; вино разбрызгалось по сторонам, и из головы старика потекла кровь.

«Ты думаешь, я не посмею тебя убить? Ты, бестактный дурак, заблуждаешься». Холодный свет
вспыхнул в глазах Фан Юаня.

Старое тело владельца магазина задрожало от этого убийственного намерения. Слабые
должны проявлять манеры слабых; они должны либо смириться с их судьбой, либо действовать
как рабы. Сильные помогли слабым только в качестве благотворительности, когда они были в
хорошем настроении.

Люди, которые довольствовались малым, которые не прилагали никаких усилий и только
думали о том, чтобы просить у сильных сочувствия.

«Лавочник...»

«Быстро, перевяжите ему раны».



Официанты поспешно окружили старика, лицо которого было покрыто кровью.

Такое событие пробудило интерес гостей; они вернулись и продолжили свои обсуждения.

«Знаешь, что-то происходит в последнее время!»

«Ты говоришь об этой речной жабе?»

«Это Гу пятого уровня, если он не довести до ума, деревня может обанкротиться!»

«Говорят, что когда эта жаба голодна, она открывает большой рот и прямо всасывает реку!»

«Если она разозлился, он может затопить гору Цин Мао, ее сила чрезвычайно ужасающая. Мы
можем умереть!»

«Тогда что нам делать?»

«Эх, нам просто нужно посмотреть, как справятся с этим старейшины клана. В конце концов,
куда мы можем сбежать?»

Фан Юань внутренне улыбнулся, когда услышал это.

На самом деле, речная жаба не была такой опасной, как все думали. Жаба лежала бы на
поверхности воды и спала бы крепко.

Когда она просыпалась, она бы пила речную воду и затем снова шла спать. Ее не интересовали
борьба и убийства.

«Эта речная жаба, вероятно, засыпала, затем плыла вдоль реки Хуан Лун и случайно попадала
в приток, достигая подножия горы Цин Мао». Фан Юань задумался.

(1) Река Хуан - название означает Желтый Дракон.
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